
II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2017/555 

z 24. marca 2017, 

ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 540/2011, pokiaľ ide o predĺženie období platnosti 
schválenia niekoľkých účinných látok uvedených v časti B prílohy k vykonávaciemu nariadeniu 

(EÚ) č. 686/2012 (program obnovy AIR IV) 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 z 21. októbra 2009 o uvádzaní prípravkov 
na ochranu rastlín na trh a o zrušení smerníc Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (1), a najmä na jeho článok 17 prvý 
odsek a článok 78 ods. 2, 

keďže: 

(1)  V časti A prílohy k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (2) sa uvádzajú účinné látky považované 
za schválené podľa nariadenia (ES) č. 1107/2009. 

(2)  Žiadosti o obnovenie platnosti schválenia účinných látok zahrnutých v tomto nariadení boli predložené v súlade 
s vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) č. 844/2012 (3). Platnosť schválenia týchto látok však môže uplynúť 
z dôvodov, na ktoré žiadatelia nemajú vplyv, pred tým, ako sa prijme rozhodnutie o jej obnovení. Preto je 
potrebné predĺžiť obdobia platnosti ich schválenia v súlade s článkom 17 nariadenia (ES) č. 1107/2009. 

(3)  Vzhľadom na čas a zdroje potrebné na dokončenie procesu posúdenia žiadostí o obnovenie platnosti schválení 
veľkého počtu účinných látok, v prípade ktorých platnosť schválenia uplynie v období od roku 2019 do roku 
2021, sa vykonávacím rozhodnutím Komisie C(2016) 6104 (4) stanovil pracovný program, ktorým sa zoskupujú 
podobné účinné látky a určujú priority na základe zváženia bezpečnosti pre zdravie ľudí a zvierat alebo životné 
prostredie, ako sa stanovuje v článku 18 nariadenia (ES) č. 1107/2009. 

(4)  Látky, v prípade ktorých sa predpokladá, že predstavujú nízke riziko, by mali v súlade s vykonávacím 
rozhodnutím C(2016) 6104 tvoriť prednostnú kategóriu. Platnosť schválenia uvedených látok by sa preto mala 
predĺžiť o čo možno najkratšie obdobie. Berúc do úvahy rozdelenie povinností a práce medzi členské štáty, ktoré 
pôsobia ako spravodajcovia a spoluspravodajcovia, ako aj dostupné zdroje potrebné na posúdenie 
a rozhodovanie, toto obdobie by malo trvať jeden rok v prípade účinných látok parafínový olej/(CAS 64742- 
46-7), parafínový olej/(CAS 72623-86-0), parafínový olej/(CAS 8042-47-5), parafínový olej/(CAS 97862-82-3) 
a síra. 
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(1) Ú. v. EÚ L 309, 24.11.2009, s. 1. 
(2) Ú. v. EÚ L 153, 11.6.2011, s. 1. 
(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 844/2012 z 18. septembra 2012, ktorým sa stanovujú ustanovenia potrebné na vykonávanie 

postupu obnovenia účinných látok podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na 
ochranu rastlín na trh (Ú. v. EÚ L 252, 19.9.2012, s. 26). 

(4) Vykonávacie rozhodnutie Komisie z 28. septembra 2016 o vypracovaní pracovného programu pre posudzovanie žiadostí o obnovenie 
schválení účinných látok, ktorých platnosť sa skončí v roku 2019, 2020 a 2021 v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 1107/2009 (Ú. v. EÚ C 357, 29.9.2016, s. 9). 



(5)  V prípade účinných látok, ktoré nepatria do prednostných kategórií vo vykonávacom rozhodnutí C(2016) 6104, 
by sa obdobie schválenia malo predĺžiť buď o dva, alebo o tri roky, s prihliadnutím na súčasný dátum uplynutia 
platnosti schválenia, ďalej na skutočnosť, že podľa článku 6 ods. 3 vykonávacieho nariadenia (EÚ) č. 844/2012 sa 
doplňujúca dokumentácia týkajúca sa účinnej látky predloží najneskôr 30 mesiacov pred uplynutím platnosti 
schválenia, na potrebu zabezpečiť vyvážené rozdelenie povinností a práce medzi členskými štátmi, ktoré pôsobia 
ako spravodajcovia a spoluspravodajcovia, a na dostupné zdroje potrebné na posudzovanie a rozhodovanie. Preto 
je vhodné predĺžiť obdobia platnosti schválenia týkajúce sa 2-fenylfenolu (vrátane jeho solí, napríklad sodnej soli), 
chlórmekvátu, dimetachlóru, etofenproxu, penkonazolu, propachizafopu, tetrakonazolu, tri-alátu a zeta- 
cypermetrínu o dva roky a predĺžiť obdobia platnosti schválenia účinných látok bensulfurón, nátrium-5-nitrogua­
jakolát, nátrium-o-nitrofenolát, nátrium-p-nitrofenolát a tebufénpyrad o tri roky. 

(6)  Komisia dostala žiadosť o obnovenie platnosti schválenia účinnej látky chizalofop-P (varianta chizalofop-P-etyl) 
a samostatnú žiadosť o obnovenie platnosti schválenia účinnej látky chizalofop-P (varianta chizalofop-P-tefuryl). 
Vzhľadom na túto skutočnosť, ako aj na odlišné rizikové profily chizalofop-P-etylu a chizalofop-P-tefurylu je 
vhodné považovať ich za dve rôzne účinné látky na účely postupu obnovenia. Varianta chizalofop-P-etyl nepatrí 
do prioritných kategórií vo vykonávacom rozhodnutí C(2016) 6104. Z tohto dôvodu a vzhľadom na dôvody 
uvedené v odôvodnení 5 je vhodné predĺžiť obdobie platnosti jej schválenia o dva roky. 

(7)  Vzhľadom na účel článku 17 prvého odseku nariadenia (ES) č. 1107/2009, pokiaľ ide o prípady, v ktorých 
nebola predložená žiadna doplňujúca dokumentácia v súlade s vykonávacím nariadením (EÚ) č. 844/2012 do 
30 mesiacov pred príslušným dňom uplynutia platnosti schválenia stanoveným v prílohe k tomuto nariadeniu, 
stanoví Komisia deň uplynutia platnosti na ten istý deň ako pred týmto nariadením alebo na najskorší deň po 
ňom. 

(8) Vzhľadom na účel zadefinovaný v článku 17 prvom odseku nariadenia (ES) č. 1107/2009, ak Komisia prostred­
níctvom nariadenia rozhodne o neobnovení platnosti schválenia účinnej látky uvedenej v prílohe k tomuto 
nariadeniu, pretože nie sú splnené kritériá schválenia, stanoví deň uplynutia platnosti schválenia na dátum 
stanovený pred nadobudnutím účinnosti tohto nariadenia, alebo na dátum nadobudnutia účinnosti nariadenia, 
ktorým sa zamieta obnovenie platnosti schválenia účinnej látky, podľa toho, ktorý z týchto dvoch dátumov 
nastane neskôr. Ak Komisia prostredníctvom nariadenia rozhodne o obnovení platnosti schválenia účinnej látky 
uvedenej v prílohe k tomuto nariadeniu, bude sa podľa daných okolností snažiť stanoviť čo najskorší možný 
dátum uplatňovania. 

(9)  Vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 540/2011 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(10)  Berúc do úvahy, že platnosť schválenia niektorých látok uplynie 31. októbra 2019 a že žiadatelia by mali 
predložiť doplňujúcu dokumentáciu 30 mesiacov pred uplynutím platnosti schválenia, toto nariadenie by malo 
nadobudnúť účinnosť čo najskôr. 

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, 
potraviny a krmivá, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) č. 540/2011 sa mení v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
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Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 24. marca 2017 

Za Komisiu 

predseda 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRÍLOHA 

Časť A prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) č. 540/2011 sa mení takto:  

(1) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 271, bensulfurón, sa uvedený dátum nahrádza dátumom „31. októbra 
2022“.  

(2) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 272, nátrium-5-nitroguajakolát, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. októbra 2022“.  

(3) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 273, nátrium-o-nitrofenolát, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. októbra 2022“.  

(4) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 274, nátrium-p-nitrofenolát, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. októbra 2022“.  

(5) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 275, tebufénpyrad, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. októbra 2022“.  

(6) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 276, chlórmekvát, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„30. novembra 2021“.  

(7) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 278, propachizafop, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„30. novembra 2021“.  

(8) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 281, zeta-cypermetrín, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„30. novembra 2021“.  

(9) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 284, dimetachlór, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. decembra 2021“.  

(10) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 285, etofenprox, sa uvedený dátum nahrádza dátumom „31. decembra 
2021“.  

(11) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 287, penkonazol, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. decembra 2021“.  

(12) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 288, tri-alát, sa uvedený dátum nahrádza dátumom „31. decembra 
2021“.  

(13) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 292, síra, sa uvedený dátum nahrádza dátumom „31. decembra 
2020“.  

(14) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 293, tetrakonazol, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. decembra 2021“.  

(15) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 294, parafínové oleje, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. decembra 2020“.  

(16) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 295, parafínový olej, sa uvedený dátum nahrádza dátumom 
„31. decembra 2020“.  

(17) V šiestom stĺpci „Schválenie platí do“ riadku 299, 2-fenylfenol (vrátane jeho solí, napríklad sodnej soli), sa uvedený 
dátum nahrádza dátumom „31. decembra 2021“. 

25.3.2017 L 80/4 Úradný vestník Európskej únie SK    



(18) Zápis 279 sa nahrádza takto: 

„279 chizalofop-P   

chizalofop-P-tefuryl 

CAS č. 119738-06-6 

CIPAC č. 641.226 

(RS)-tetrahydrofurfu­
ryl–(R)-2-[4-(6- chlór­
chinoxalín-2-yloxy)fe­
nyloxy]propionát 

≥ 795 g/kg 1. decembra 
2009 

30. novem­
bra 2019 

ČASŤ A 

Môže sa používať len ako 
herbicíd. 

ČASŤ B 

Pri vykonávaní jednotných 
zásad, na ktoré sa odvoláva 
článok 29 ods. 6 nariadenia 
(ES) č. 1107/2009, sa 
zohľadňujú závery z revíznej 
správy o chizalofope-P do­
končenej 23. januára 2009 
Stálym výborom pre potravi­
nový reťazec a zdravie zvie­
rat, a najmä jej do­
datky I a II. 

Pri tomto celkovom hodno­
tení musia členské štáty ve­
novať osobitnú pozornosť: 

—  špecifikácii technického 
materiálu ako komerčne 
vyrobeného, ktorá musí 
byť potvrdená a doložená 
vhodnými analytickými 
údajmi. Skúšobný mate­
riál použitý v dokumen­
toch týkajúcich sa toxi­
city by sa mal porovnať 
a overiť s touto špecifiká­
ciou technického mate­
riálu, 

—  bezpečnosti operátorov 
a pracovníkov a zabezpe­
čiť, aby v podmienkach 
používania bolo predpí­
sané používanie vhod­
ných osobných ochran­
ných pomôcok, 

— ochrane necieľových ras­
tlín a musia zabezpečiť, 
aby v podmienkach po­
volenia boli podľa po­
treby uvedené ochranné 
opatrenia na zníženie ri­
zika ako napr. ochranné 
pásma. 

V podmienkach autorizácie 
musia byť v náležitom prí­
pade uvedené opatrenia na 
zmiernenie rizika.  

chizalofop-P-etyl 

CAS č. 100646-51-3 

CIPAC č. 641.202 

etyl (R)-2-[4-(6-chlór­
chinoxalín-2- yloxy)fe­
nyloxy]propionát 

≥ 950 g/kg 1. decembra 
2009 

30. novem­
bra 2021 
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Príslušné členské štáty zabez­
pečia, aby oznamovateľ 
predložil Komisii ďalšie in­
formácie o riziku pre necie­
ľové článkonožce. 

Zabezpečia, aby oznamova­
teľ predložil tieto informácie 
Komisii do 30. novembra 
2011.“   
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